
Хотя он хотел бы проигнорировать его, но дело, похоже, было действительно важное. Когда
Ронан уже собирался повернуться, Адешан отошла от стены и схватила его за рукав.

«Подожди минутку».

«А? В чем дело?»

«Возьми».

Адешан протянула пиджак, который держала в своих руках. Аккуратно сложенная одежда
выглядела так, словно ее никогда не носили. Глаза Ронана расширились, когда он принял
пиджак.

«О, это мое».

«Благодаря тебе я выжила в тот раз».

«Не бери в голову. Я рад, что ты о нем позаботилась».

Адешан одолжила этот пиджак у Ронана во время промежуточной аттестации. Он сразу же
надел его. Ощущение было такое, словно он надел совершенно новую вещь. Адешан
заговорила.

«Как ощущения?»

«Что ты имеешь в виду?»

«Тебе не кажется, что что-то изменилось?»

Ронан приподнял бровь. Теперь, когда она упомянула об этом, ему показалось, что фасон
немного изменился. Вскоре он понял, что подкладка стала немного толще.

«Ты что-то положила внутрь?»

«Да. У меня были остатки материалов, поэтому я укрепила его прочной кожей. Она сможет
предотвратить мелкие порезы и раны».

«Ого, ты и это умеешь?»

«Ну, я же дочь портного, в конце концов. И еще, посмотри на внутренний карман».

Ронан приподнял пиджак. На кармане было изящно вышито курсивом его имя. Адешан тепло
улыбнулась.

«Я выгравировала его для тебя, поскольку ты, похоже, часто теряешь свою одежду».

«Спасибо. Но в этом не было никакой необходимости».

Ронан радостно улыбнулся. Ему действительно понравилась модифицированная форма. Хотя он
понятия не имел, как именно проходил процесс доработки, ее вес, казалось, не изменился.

«Я рада, что тебе понравилось».

Адешан смотрела на Ронана с гордостью в глазах. Ее искреннее счастье было приятным



зрелищем. После небольшой паузы она заговорила.

«Эм... Могу я спросить тебя кое о чем?»

«Конечно. Прямо сейчас я даже могу сказать, сколько родинок у меня на заднице».

«Н-нет, в этом нет необходимости... Я имею в виду, о том, что произошло вчера. О той
хорошенькой старшей».

«Офелия? А что?»

«...Ты сразу понял, о ком я говорю, сказав, что она хорошенькая. Ты даже просто назвал ее по
имени…»

[ Прим. Пер: тут имеется в виду, что он “по-хорошему” должен был назвать ее “Офелия
старшая”. ]

«Что?»

«Н-нет... это не так важно. Просто… мне просто было любопытно».

Тон Адешан стал странно нервным, явно непохожим на ее обычный. Ронан наклонил голову.

«В чем дело? Вы двое... друзья?»

«Да, мы друзья. Поэтому, эм... отношения между мной и тобой… такие же?»

На мгновение Ронан потерял дар речи. Он с самого начала не мог понять, с каким намерением
Адешан задавала эти вопросы, при этом запинаясь. Она продолжила голосом, смешанным с
тревогой.

«Почему ты молчишь?..»

«О, я просто задумался на мгновение. Офелия... ну, по правде говоря, она отличается от тебя,
старшая».

«А?»

В этот момент Адешан застыла, словно столкнулась с медузой. Ее ресницы, темные, как лес,
затрепетали. Ронан, потиравший подбородок, продолжил.

«Потому что ты гораздо более особенная».

«Осо… бенная?»

«Конечно. Мы будем держаться вместе до самого конца».

Глаза Адешан расширились. Казалось, что у нее был комплекс неполноценности. Видимо, она
испытывала тревогу, потому что Офелия, которая с первого взгляда показалась ей сильной
женщиной, стала его товарищем.

Ей еще предстояло пройти долгий путь, чтобы стать главнокомандующей, но она уже
сомневалась в себе. Поддержать ее уверенность в себе в этой ситуации было лучшим
решением.



«Не беспокойся об этом. Я же обещал, что буду помогать тебе на этом пути. Пока ты не
достигнешь его конца».

«То е-есть... я важнее, чем старшая Офелия?»

«По крайней мере, для меня».

Ронан сказал это, пристально глядя в глаза Адешан. Она склонила голову, как скрипящая
сломанная кукла. Ее уши покраснели, как будто они были в огне, а из-под растрепанных волос
раздался слабый голос.

«...Слава богу».

«А? Что ты сказала?»

«Ничего. Думаю, мне пора идти. Да, инструктор просила меня кое-что сделать».

«Но сегодня же воскресенье».

«Э-это особое поручение. Тогда прошу меня простить!..»

Внезапно Адешан повернулась спиной и начала уходить. Возможно, потому, что ее ноги были
длинными, он шла невероятно быстро. Ронан покачал головой, глядя вслед удаляющейся
фигуре.

«Инструктор чересчур требовательная».

Ей стоило бы дать ей отдохнуть хотя бы на выходных. После этих слов Ронан направился к
зданию клуба. Небо, на котором ночью царили облака, теперь сияло яркой голубизной.

***

«Я здесь».

Дверь в здание клуба открылась, показав необычное зрелище.

Шлиффен кружил по комнате, как кондор, страдающий тревожным расстройством, и бормотал
что-то непонятное. За столом в дальнем углу сидел Асель, свернувшись калачиком и дрожа.

«Ии-иик...»

Асель, прикрывший лицо толстой книгой, только мельком наблюдал за движениями
Шлиффена. Ронан, увидев эту идиотскую сцену, нахмурил брови.

«Что за хрень тут происходит?»

«Р-Ронан!..»

Асель, встретившись взглядом с Ронаном, бросился к нему. Похоже, что Шлиффен ворвался
сюда, когда тот здесь учился. Он прошептал Ронану на ухо.

«П-почему этот человек здесь?..»

«О, он теперь наш новый член. Разве я тебе не говорил?»



«Что?..»

Глаза Аселя расширились еще больше. В этот момент Шлиффен, который продолжал кружить
даже при появлении Ронана, остановился. Не поворачивая головы, он произнес.

«Ронан. Где тебя носило?»

«Я был в путешествии, которое ты себе даже вообразить не сможешь. Итак, что тебе надо?»

«Это срочное дело, поэтому скажу прямо. Нам нужно как можно скорее организовать переезд
мисс Ирил. Уже сегодня».

«…Если не хочешь в очередной раз оказаться в палате, тебе лучше иметь серьезную причину».

Ронан был ошеломлен. Только пару дней назад, после длительных обсуждений, они
договорились назначить дату переезда в конец месяца. Ронан чувствовал, как его усталость
медленно перетекает в гнев. Шлиффен продолжил.

«Рано утром пришло сообщение от разведки. Еще одна деревня была уничтожена. Какапура,
расположенная в западной части Гор Ромайра».

«Что? Деревня была уничтожена?»

«Да. Это было нападение разъяренных монстров. Эти существа были не под силу обычным
стражникам, поэтому только имперская армия смогла остановить их».

«Расскажи мне подробнее...»

Лицо Ронана ожесточилось. Нимбутен, где жила его сестра, также находился на западе Гор
Ромайра.

Этот инцидент случился вчера вечером, пока Ронан отсутствовал. Чудовища, обычно
спокойные или обитающие в других регионах, начали буйствовать. Проблема носила массовый
характер, поэтому подавление было медленным.

«Вчера вечером я отправил в Нимбутен отряд наемников. Хотя они всего лишь обычная шайка,
но это лучше, чем ничего. Однако это не отменяет срочности. Сегодня утром я получил
сообщение об обнаружении виверны в небе над Марвасом».

«Срань господня, виверна?»

Ронан скривил губы. Виверны были одними из самых опасных монстров. Хотя они не могли
дышать огнем или использовать магию, у них был смертельный яд, острые клыки, и самое
главное — они могли летать.

Шлиффен подошел к карте, висевшей на пробковой доске. Острием меча он стал поочередно
указывать на деревни, расположенные у Гор Ромайра.

«В данный момент, за исключением довольно крупного Марваса, там нет надлежащей системы
защиты от нападений монстров. Хотя эти инциденты происходят довольно далеко от
Нимбутена, мы не можем расслабиться. Поэтому правильным решением будет
незамедлительно отправить войска сопровождения, чтобы доставить мисс Ирил в столицу».

На карте был подробно описан маршрут движения, а также места, где следует быть



осторожным. Ронан быстро проанализировал этот план. Он казался вполне разумным и не
имел особых недостатков. Ронан, решив, что медлить больше не стоит, положил руку на плечо
Аселя.

«Асель, пакуй чемоданы».

«А-ась?»

«У нас срочная клубная деятельность».

Казалось, что времени на отдых не будет. Ронан быстро достал бумагу и ручку и написал две
записки. Одну из них он запихнул в рот Сите, которая дремала у окна.

«...Пьият?!»

«Передай это Варену. Ты ведь знаешь, где его найти?»

Это был примерный план деятельности клуба. Сита, пробудившись ото сна, кивнула. Вторую
записку он оставил на столе у двери.

Времени на сбор остальных членов клуба не было. Все трое, молниеносно подготовившись,
покинули Филлеон. Примерно через тридцать минут за западными воротами столицы взлетели
две призрачные лошади.

***

Втроем они пересекли Горы Ромайра еще до захода солнца. Ронану было трудно поверить, что
сейчас они едут по тому же пути, который в прошлом он с Аселем пересекал целых четыре дня.
Скорость призрачных лошадей на хорошо вымощенной дороге была просто невообразимой.

Разумеется, плата за аренду тоже была невообразимой, но поскольку это была проблема
Академии, не стоило слишком сильно беспокоиться об этом. Они остановились только по
прибытии в Марвас. Шлиффен заговорил спокойным голосом.

«Арендовать призрачных лошадей было хорошей идеей, Ронан».

«Я уже ездил на них, поэтому знаю, что они обосраться какие быстрые».

«Уф... У-у...»

Асель все еще держался за талию Ронана, едва сдерживая рвоту. Ронан снял свои запотевшие
очки и продолжил говорить.

«В любом случае, ты должен отправиться в Нимбутен первым и возглавить сопровождение. Мы
пересядем на обычных лошадей».

«Разве не будет нам лучше отправиться вместе?»

«Просто меня беспокоит одна вещь. И просто предупрежу, если ты свяжешься с моей сестрой,
я прикончу тебя».

«Свяжусь? Что ты имеешь в виду? Ты думаешь, я делаю все это только потому, что у меня есть
корыстный интерес к мисс Ирил? Это забавно. Слушай внимательно, Ронан. Я всегда действую,
руководствуясь благородным духом Грансиа...»



«Ладно, хватит болтать. Уходи уже. У нас нет времени».

Ронан прервал его. В обычной ситуации Шлиффен стал бы спорить и суетиться, но, учитывая
тяжесть ситуации, он послушно повернул лошадь.

Это было просто прискорбно, что нечто подобное случилось с мелким герцогом из великого
рода Грансиа. Ронан заговорил жалким тоном.

«Неужели этот идиот думает, что я ничего не понял?»

«Н-ну...»

«Он специально решил устроить это зрелище, чтобы моя сестра заметила. В этом мире нет
человека, который бы не понял, что она ему нравится».

Асель в недоумении уставился на Ронана. Он шевели губами, словно отчаянно хотел что-то
сказать, но спустя время остановился. Вдвоем они взяли на рынке Марваса быструю лошадь.
Ронан, оглядевшись по сторонам, пробормотал.

«Похоже, виверна действительно появилась».

Атмосфера в городе стала зловещей. Людей на улицах стало значительно меньше, а
оставшиеся жители часто поглядывали на небо.

Повсюду патрулировали имперские солдаты, присланные из столицы, каждый из них нес на
спине арбалет. Ронан вздохнул, подумав о предстоящей встрече с виверной.

'Черт побери, не самый приятный противник'.

В его памяти всплыли воспоминания о прошлой жизни, когда он отчаянно пытался поймать
виверну. Ронан очень надеялся, что среди разбушевавшихся монстров не будет виверн.

«Тогда поехали».

Ронан и Асель сели на лошадь и немедленно покинули Марвас. Ронан ехал в темпе, который
нельзя было назвать ни медленным, ни быстрым, часто останавливаясь. После восьмой
остановки Ронан повернулся к Аселю и сказал.

«Асель, подними меня».

«Х-хорошо. Невидимая Рука».

Асель произнес заклинание, и тело Ронана плавно поднялось в воздух. Со своей высоты он
увидел реку, лес и разбросанные повсюду деревни. Убедившись, что ничего необычного нет,
Ронан попросил опустить его. Он приземлился обратно в седло. Асель осторожно спросил.

«Р-Ронан, что тебя беспокоит? Все произошло так неожиданно, что я не могу понять, что
происходит...»

«Думаю, в этом замешана Туманность Клазир».

«Что?»

Внезапное буйство монстров вызвало подозрения у Ронана. Каменные великаны или огры в



Горном Хребте Байдиан, с которыми он сталкивался, были делом рук Ордена. Асель побледнел
и пробормотал.

«Туманность Клазир... которая разрушила храм и сделала Саранте таким...»

«Да. Худшие ублюдки в этом мире».

Причина, по которой Ронан просил Аселя поднимать его в воздух, заключалась в том, чтобы
обнаружить любые следы искрящейся маны, которая была их характерной особенностью.

Тем временем они постепенно приближались к Нимбутену. Впереди на дороге была толпа
людей. Группа имперских солдат с копьями и щитами перегородила дорогу. Мужчина, по-
видимому, капитан, крикнул, преграждая Ронану путь.

«Стой! Остановись!»

«В чем дело?»

Судя по жесткому выражению лица солдата, что-то явно произошло. Он указал пальцем за
дорогу и сказал.

«Святой Меча Заифа и его непосредственные подчиненные проводят операцию неподалеку.
Ждите здесь, пока она не закончится, или идите другим путем».
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